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XWENDİN, 
NÎQAŞKİRİN, 

PAZEL
Êdî dora te ye! Ev pirtûk ji bo we pirr ji 

materyalên xwendinê û çalakiyên din ên 
kêfxweşiyê ye. Ji bilî çîrokê, hûn dikarin 
nîqaşkirin, pazel û gelek tiştên din bikin.

Reng bikin û afirîner bin. 

Pazelê pêk bînin an jî riya xwe di nav 
xelekan de bibînin.

Ji bo nîqaşkirina wêneyekê, xalan 
nîqaş bikin an bi hev ve girêdin.
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Lûka

Johanna  
(dayik)

Navê te

Poldî

Malik 
(bavê)

MALBATA LÛKA YE
Û HÛN!

Êdî dora te ye! 

Di çarçovê de 

wêneyê xwe 

nîqaş bikin.

54
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BARKİRİN
Betlaneya havînê li ser kolana Baxî. 
Lûka û dêûbavê wê bar dikin.

Ew dere bedew e!

Erê!

Um...

Hewhew!

1.
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Lûka pir şermok e ku 
nikare bi zarokên din re 
bipeyive. Lûka dixwaze 
ku berçav nebe. Xalan 

bigehînin hev da ku 
Lûka ji nû ve xuya bibe.

8 9

Em dikarin mîna 

zilhêzan jî bikin!

De here bi 
wan re bilîze.

Çima na?

Qet.

Werin em herin!Erê!

Ez hest nakim têra 
xwe ez mêrxas im!!

BEŞDAR 
BİBİN!
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Ez dixwazim mîna 
serlehengek wêrek bim. 
Hingê ez dikarim bi 
zarokên din re bilîzim.

Êdî dora te ye!
Odeya Lûka ya razanê 
bi rengên wê yê dilxwaz 
boyax bikin.

LÛKA BÊRİYA MALA 
XWE DİKE.2.

Wey!
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Dêûbavên 
Lûka tên. Li gorî we 

vir çawa ye?

Pirr nebaş! Ez dixwazim 
biçim malê!

Ez piştrast im ku hûn 
ê di demek nêzîk de 
hevalên nû peyda bikin. Ji kerema xwe Poldî ji 

bo meşê bibin derve.

Bi vî rengî hûnê 
taxê jî nas bikin.

Her tişt li malê 
baştir bû!

Nizanim...

Ez ê ji we 
re xwarinê 
bînim!

Na! Poldî heta vê êvarê 
tiştek nexwariye.

Dibe ku piştî nîvro 
îro li şahiya kolanê.
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Lûka û Poldî diçin 
meşê. Dibe ku Lûka 
pêlavên xwe pêke. 
Û Poldî gerdaniyek 
dixwaze. Pêlavên 
Lûka û gerdaniya 

Poldî bi rengê xweya 
dilxwaz boyax bikin. 

Lê dibe ku hûn 
gerdaniyek  

çê bikin.

BEŞDAR 
BİBİN!

1514
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Lİ FİROŞGEHÊ

17

Her tişt li vir aloz e!

3.

Li kolana Baxî.
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Oh...

Poldî, 
vegere!

20 euro ji 
kerema xwe.

Erê!

kerem ke.

BÎHN KIR

KLÎK

UM...

HEYF! SNAP !

OH!
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Biborin!

Haha, 
pirsgirêk nîne!

Divê hûn Lûka bin. 
Dêûbavê te berê vir bûn.

Navê min Dîmîtra ye.

Ê, Erê. Slav!

Çêtir e ku 
Poldî bîne 
malê.

Li kûçikê xwe 
miqate be!

POLDÎ!

Dûv re li şahiya kolanê ez we bibînim!

Paşê ezê te bibînim!
Di refikên Dimitra de 
10 cûdahiyan bibînin!

BEŞDAR BİBİN!
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SKATEBOARD4.
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Poldî, 
kîderê yî?

Poldî, niha 
werin vir!

HAHA

Ey!

Haa... AH!
?
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Poldî, haydar 
be!

BAZDE!

HEY-LO!

DING!
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Wêneyê Poldî li ser skateboardê nîqaş bike. 
Rêbernameya gav bi gav dê alîkariya we bike.

BEŞDAR BİBİN!

Ji bo ku hûn guhan bikşînin 
vir hinek cihê vala bihêlin.

an jî rengên 
we yê dilxwaz.

Ji bo ku dêhl, dest û lingan bikşînin 
vir hinek cihê vala bihêlin.

Ji bo ku hûn tekeran bikşînin 
vir hinek cihê vala bihêlin.

Ser Kûm Guh

Laş Dêhl, dest û ling

Rû
Hûragahî

Teker û şirîtên xetxetî

Reng bikin

Skateboard

28 29
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7.
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10.

8.
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Bİ RÊYA HEJAN5.

30

Were, Poldî.
Werin em herin!

Hewhew!

Tu dîsa şens 
hebû!

Lê Poldî ramanên 
din hene...

BÎHN KIR

GRR
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Naha, em 
diçin malê!

Ez têm!Tu dikarî werî vir, 
ji kerema xwe?

Lûka di nav xelekê de winda 
bûye. Alîkariya Lûka bikin 

ku rê bibînin.

BEŞDAR BİBİN!

DESTPÊK

DESTPÊ

33

OOOH



35

PÊŞBAZÎ6.

Li van deran...

Poldî, ne!

MEOW!

HAHA

Tima, dema xwarinê ye!

EY!

34

GRR...!

GRR!
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Dilê min, Poldiyê belengaz asê maye. Wêneyê Lûka û Poldî 
renge bikin. Nîşanan bi rengên wan ên têkildar re cot bikin.

BEŞDAR BİBİN!

Oh, Poldî!
Ding!

37
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POLDİYÊ BELENGAZ!7.

Ez bi tena 
nikarim bikim. 
Ez dikarim 
daxwaza alîkariyê 
ji wan bikim?

Kûçikê min asê maye! 
Dibe ku hûn alîkariya 
min bikin?

Poldî, em te xilas dikin!

Ew li ku ye?

Bê 
guman!

Liwir!

Oh!

Niha divê ez bibim 
serlehengek!

Ez ditirsim!

AX

Ev karê bizehmet e!

Ey, belengaz!

Em dikarin!

39

Helbet ku 
dibe!
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bi rastî asê maye... 
Hey xwedê!

Ez dizanim, tiştek min heye 
ku dê ji me re bibe alîkar!

Ey!

Em ser ketin!

Spas 
dikim!

Sê!

Lûka, Poldî û zarokên din bikin 
serleheng.

BEŞDAR BİBİN!

41

DU

SÊ!
DING

YEK
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ŞAHİYA KOLANÊ8.

Ez jî Lûka me. 
Navê te çiye?

Wey, me pir 
zikê wî kişand!

Û ew hertim birçî ye!

Ez Mariyan im. Û ez Jona me.

Ez Kîm im.

Jona!

Oh, ew diya mine!

Dê û bavê min 
li benda şahiya 
kolanê ne!

Çi diqewime?

Lûka tu jî werî?
Ez jî hez 
dikim!

Werin em 
herin!

Zarok dikenin, heta ku...

Valîstin

Ew kûçikekî sosîsî ye!
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Êdî dora te ye! Şahiya 
kolanê bi rengên dilxwazî 
xwe boyax bikin.
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Oh, hûn li vir in!

Baş e? Hêhê!

Hey, kûçikê baş!

Dixwazî paşê bi me re bilîzî?

Lê bêguman di pêş de xwarinê bidê!

Hûn dikarin Poldî 
jî bi xwe re bînin.

Başe, demek 
zêde nekêşa ku 
we hevalek ji 
xwe re dît!

Ew ji bo we ye!

Spas Poldî!

HEWHEW!

DAWÎ



Weşana taybet wekî beşek ji 
projeya "Dest bi xwendinê 
bikin: Ji ber ku xwendin alîkariya 
serketina me dike" (Lesestart: 
Weil uns Lesen weitebringt)

© 2023 Edition Michael Fischer 
GmbH, Donnersbergstr. 7, 
86859 Igling, Elmaniya

Wênekêş: Juliane Zickelbein
Nivîskar: Nicola Anker
Dîzayna Coldî: Celina Reiser

ISBN 978-3-7459-1738-3

Çapkirin û Sehafî: SDP Sachsendruck GmbH, Paul-Schneider-Str. 12, 
08525 Plauen, Elmaniya

www.emf-verlag.de

www.weilunslesenweiterbringt.de

WEŞANXANE



H
E

V
A

L
IT

Î
K

ol
an

ek
 p

ir
r 

ji

Luka nû barkiriye û hez dike bi zarokên li taxa 

xwe ya nû bilîze. Lê Luka pir şermok e ku 
nikare bi wan re bipeyive. Başe, kûçikê wê, 

Poldî, li wir karên kêfxweşiyê dike.
Êdî dora we ye! Di vê pirtûkê de hin rûpel 

ji bo rengkirin û hin pazelan hene!

Bi Luka û Poldî re hevalên 
nû peyda bikin!

www.weilunslesenweiterbringt.de

Hier gibt es die Geschichte in 
deiner Sprache:

Here is the story in your language:


